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だゐЩごぎ ぢだずだぐぎぞごé 

 
1.1. ぞíäëíç¿ñÖÖÜïöá ó £íÑíôó äëÜÇëí½½▲   

 
づíßÜôí　 äëÜÇëí½½í ÜôñßÖÜú Ñóïîóä¿óÖ▲ «どñë½óÖÜ¿ÜÇó　 

íÖÇ¿Üïí¡ïÜÖï¡ÜÇÜ äëíçí ó ÑëÜÇóê íÖÇ¿Ü　£▲ôÖ▲ê äëíçÜäÜë　Ñ¡Üç» Öíäëíç¿ñÖí 
Öí äÜÑÇÜöÜç¡Ü ÜßÜôí0àóêï　 ¡ ÜïÜàñïöç¿ñÖó0 äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú 
Ññ　öñ¿áÖÜïöó ç Üß¿íïöó äëíçí Öí íÖÇ¿óúï¡Ü½ 　£▲¡ñ; âÜë½óëÜçíÖóñ 
óÖÜ　£▲ôÖÜú ¡Ü½½ÜÖó¡íöóçÖÜú ¡Ü½äñöñÖîóó Ñ¿　 óïäÜ¿á£ÜçíÖó　 óÖÜïöëíÖÖÜÇÜ 
　£▲¡í ç äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú Ññ　öñ¿áÖÜïöó Öí ½ñ¢ÑÜÖíëÜÑÖÜú íëñÖñ, ç 
äÜ£Öíçíöñ¿áÖÜú Ññ　öñ¿áÖÜïöó ó Ñ¿　 ½ñ¢¿óôÖÜïöÖÜÇÜ ÜßàñÖó　. 
げíÑíôó ÜïçÜñÖó　 Ñóïîóä¿óÖ▲:  äÜÖó½íÖóñ Üßàóê £í¡ÜÖÜ½ñëÖÜïöñú ëí£çóöó　 　£▲¡í, í öí¡¢ñ ïçÜñÜßëí£óñ 

¿ñ¡ïóôñï¡óê, Çëí½½íöóôñï¡óê, ï¿ÜçÜÜßëí£Üçíöñ¿áÖ▲ê 　ç¿ñÖóú ó 
£í¡ÜÖÜ½ñëÖÜïöñú âÜÖ¡îóÜÖóëÜçíÖó　 öñë½óÖÜ¿ÜÇóó ó£Üôíñ½ÜÇÜ 
óÖÜïöëíÖÖÜÇÜ 　£▲¡í;  äÜäÜ¿ÖñÖóñ í¡öóçÖÜÇÜ ï¿ÜçíëÖÜÇÜ £íäíïí ÜßÜôí0àóêï　;  ëí£çóöóñ óÖÜ　£▲ôÖÜú ¡Ü½½ÜÖó¡íöóçÖÜú ¡Ü½äñöñÖîóó, ÖñÜßêÜÑó½Ü0 Ñ¿　 
ëñí¿ó£íîóó ½ñ¢¡Ü¿áöÜëÖÜÇÜ ÜßàñÖó　 ç ïâñëñ äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú 
¡Ü½½ÜÖó¡íîóó;  ÜßÜôñÖóñ ëíßÜöñ ïÜ ïäñîóí¿áÖÜú ¿óöñëíöÜëÜú äÜ üóëÜ¡Ü½Ü ó Ü£¡Ü½Ü 
äëÜâó¿0 ïäñîóí¿áÖÜïöó ï îñ¿á0 äÜ¿ÜôñÖó　 äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú 
óÖâÜë½íîóó;  âÜë½óëÜçíÖóñ Ü ÜßÜôí0àóêï　 ç▲ïÜ¡ÜÇÜ äëÜâñïïóÜÖí¿ó£½í ç ëíßÜöñ, 
ÜöçñöïöçñÖÖÜïöó £í ïçÜú öëÜÑ, ïöëñ½¿ñÖó　 äÜïöÜ　ÖÖÜ äÜç▲üíöá ïçÜ0 
¡çí¿óâó¡íîó0 ó ëíïüóë　öá Üßàñ¡Ü¿áöÜëÖ▲ú ¡ëÜÇÜ£Üë. 

 
1.2. ぜñïöÜ Ñóïîóä¿óÖ▲ (½ÜÑÜ¿　) ç ïöëÜ¡öÜëñ だぢだぢ ゑだ 

 
がóïîóä¿óÖí «どñë½óÖÜ¿ÜÇó　 íÖÇ¿Üïí¡ïÜÖï¡ÜÇÜ äëíçí ó ÑëÜÇóê 

íÖÇ¿Ü　£▲ôÖ▲ê äëíçÜäÜë　Ñ¡Üç» ÜöÖÜïóöï　 ¡ âí¡Ü¿áöíöóçÖ▲½ Ñóïîóä¿óÖí½ 
çíëóíöóçÖÜú ôíïöó ½íÇóïöñëï¡Üú äëÜÇëí½½▲.  

がóïîóä¿óÖí «どñë½óÖÜ¿ÜÇó　 íÖÇ¿Üïí¡ïÜÖï¡ÜÇÜ äëíçí ó ÑëÜÇóê 
íÖÇ¿Ü　£▲ôÖ▲ê äëíçÜäÜë　Ñ¡Üç» 　ç¿　ñöï　 äëó¡¿íÑÖÜú Ñóïîóä¿óÖÜú. だßÜôñÖóñ 
　£▲¡Ü äëÜçÜÑóöï　 ç ïç　£ó ï ó£Üôíñ½▲½ó ÜïÖÜçÖ▲½ó ó ïäñîóí¿áÖ▲½ó 
Ñóïîóä¿óÖí½ó, í öí¡¢ñ ï ÜôñöÜ½ ßÜÑÜàñú äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú Ññ　öñ¿áÖÜïöó. 
だßÜôñÖóñ 0ëóÑóôñï¡Ü½Ü äñëñçÜÑÜ ïöëÜóöï　 Öí ÑÜ¡Ü½ñÖöíê ó óïöÜôÖó¡íê, 
ó£Üôíñ½▲ê ç ëí½¡íê äíëí¿¿ñ¿áÖÜ äëñäÜÑíçíñ½▲ê äëíçÜç▲ê Ñóïîóä¿óÖ. 

 
1.3. ぱÜë½óëÜñ½▲ñ ¡Ü½äñöñÖîóó ó óÖÑó¡íöÜë▲ óê ÑÜïöó¢ñÖó　 

(ä¿íÖóëÜñ½▲ñ ëñ£Ü¿áöíö▲ ÜïçÜñÖó　 Ñóïîóä¿óÖ▲) 
 
ぢÜ óöÜÇí½ ÜïçÜñÖó　 Ñóïîóä¿óÖ▲ ÜßÜôí0àóúï　 ÑÜ¿¢ñÖ Üß¿íÑíöá 

ï¿ñÑÜ0àó½ó ¡Ü½äñöñÖîó　½ó ç ïÜÜöçñöïöçóó ï ぱゎだで ゑだ:  
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ばÖóçñëïí¿áÖ▲ñ ¡Ü½äñöñÖîóó: 

 
ぞíó½ñÖÜçíÖóñ 

¡íöñÇÜëóó 
(ÇëÜää▲) 

ÜÖóçñëïí¿áÖ▲ê 
¡Ü½äñöñÖîóú 

とÜÑ ó Öíó½ñÖÜçíÖóñ 
ÜÖóçñëïí¿áÖÜú 

¡Ü½äñöñÖîóó ç▲äÜï¡Öó¡í 

とÜÑ ó Öíó½ñÖÜçíÖóñ óÖÑó¡íöÜëí 
ÑÜïöó¢ñÖó　 ÜÖóçñëïí¿áÖÜú 

¡Ü½äñöñÖîóó 

とÜ½½ÜÖó¡íîó　 ばと-4. でäÜïÜßñÖ äëó½ñÖ　öá 
ïÜçëñ½ñÖÖ▲ñ 
¡Ü½½ÜÖó¡íöóçÖ▲ñ 
öñêÖÜ¿ÜÇóó, ç öÜ½ ôóï¿ñ Öí 
óÖÜïöëíÖÖÜ½(▲ê) 　£▲¡ñ(íê), 
Ñ¿　 í¡íÑñ½óôñï¡ÜÇÜ ó 
äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜÇÜ 
ç£íó½ÜÑñúïöçó　 

ごばと-4.1. げÖíñö äëíçó¿í 
äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú ~öó¡ó; ½ñöÜÑ▲ 
¡Ü½½ÜÖó¡íîóó Ñ¿　 í¡íÑñ½óôñï¡ÜÇÜ 
ó äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜÇÜ 
ç£íó½ÜÑñúïöçó　; ïÜçëñ½ñÖÖ▲ñ 
ïëñÑïöçí óÖâÜë½íîóÜÖÖÜ-
¡Ü½½ÜÖó¡íîóÜÖÖ▲ê öñêÖÜ¿ÜÇóú. 

ごばと-4.2.ば½ññö ïÜ£Ñíçíöá Öí 
ëÜïï¡Ü½ ó óÖÜïöëíÖÖÜ½ 　£▲¡ñ 
äóïá½ñÖÖ▲ñ öñ¡ïö▲ ÖíÜôÖÜÇÜ ó 
Üâóîóí¿áÖÜ-Ññ¿ÜçÜÇÜ ïöó¿ñú ëñôó 
äÜ äëÜâñïïóÜÖí¿áÖ▲½ çÜäëÜïí½; 
äëÜó£çÜÑóöá ëñÑí¡öÜëï¡Ü0 ó 
¡Üëëñ¡öÜëï¡Ü0 äëíç¡Ü öñ¡ïöÜç 
ÖíÜôÖÜÇÜ ó Üâóîóí¿áÖÜ-Ññ¿ÜçÜÇÜ 
ïöó¿ñú ëñôó Öí ëÜïï¡Ü½ ó 
óÖÜïöëíÖÖÜ½ 　£▲¡ñ; íÖí¿ó£óëÜçíöá 
ïóïöñ½Ü ¡Ü½½ÜÖó¡íîóÜÖÖ▲ê ïç　£ñú 
ç ÜëÇíÖó£íîóó; äëñÑïöíç¿　öá 
ëñ£Ü¿áöíö▲ í¡íÑñ½óôñï¡Üú ó 
äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜú Ññ　öñ¿áÖÜïöó, ç 
öÜ½ ôóï¿ñ Öí óÖÜïöëíÖÖÜ½(▲ê) 
　£▲¡ñ(íê); óïäÜ¿á£Üçíöá 
ïÜçëñ½ñÖÖ▲ñ ïëñÑïöçí 
óÖâÜë½íîóÜÖÖÜ-
¡Ü½½ÜÖó¡íîóÜÖÖ▲ê öñêÖÜ¿ÜÇóú Ñ¿　 
í¡íÑñ½óôñï¡ÜÇÜ ó 
äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜÇÜ 
ç£íó½ÜÑñúïöçó　. 
 
ゑ¿íÑññö Öíç▲¡í½ó äëó½ñÖñÖó　 
ïÜçëñ½ñÖÖ▲ê ¡Ü½½ÜÖó¡íöóçÖ▲ê 
öñêÖÜ¿ÜÇóú, ç öÜ½ ôóï¿ñ Öí 
óÖÜïöëíÖÖÜ½(▲ê) 　£▲¡ñ(íê), Ñ¿　 
í¡íÑñ½óôñï¡ÜÇÜ ó 
äëÜâñïïóÜÖí¿áÖÜÇÜ 
ç£íó½ÜÑñúïöçó　.  
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II. でどづばとどばづん ご でだがぎづぐんぞごぎ がごでぴごぢずごぞЫ (ぜだがばずé) 

 
だßéñ½ Ñóïîóä¿óÖ▲ (½ÜÑÜ¿　) ïÜïöíç¿　ñö 1 £íôñöÖí　 ñÑóÖóîí, 36 

í¡íÑñ½óôñï¡óê ôíïí, ó£ Öóê 36 ôíïÜç ¡ÜÖöí¡öÖÜú ëíßÜö▲  (1 ïñ½ñïöë – 18 ôíïÜç 
äëí¡öóôñï¡óê £íÖ　öóú, 18 ôíïÜç äëí¡öóôñï¡óê £íÖ　öóú). 

ぱÜë½í äëÜ½ñ¢ÜöÜôÖÜú íööñïöíîóó: £íôñö (1 ïñ½ñïöë).  
 

2.1. どñ½íöóôñï¡óñ ä¿íÖ▲ 
 

2.1.1. どñ½íöóôñï¡óú ä¿íÖ Ñ¿　 ÜôÖÜú âÜë½▲ ÜßÜôñÖó　  
 

№ 
ä/ä 
 

づí£Ññ¿▲ (öñ½▲)  
Ñóïîóä¿óÖ▲ (½ÜÑÜ¿　) 

ïñ
½ñ

ïö
ë ゑïñÇÜ 

£.ñ./ôí
ïÜç 

ゑóÑ▲ ÜôñßÖÜú Ññ　öñ¿áÖÜïöó 
ó Üßéñ½  

(ç í¡íÑñ½óôñï¡óê ôíïíê) 

ぱÜë½í 
öñ¡ÜàñÇÜ 
¡ÜÖöëÜ¿　/ 

ぱÜë½í 
äëÜ½ñ¢ÜöÜôÖÜú 

íööñïöíîóó 

¿ñ¡îó
ó 

ぢëí¡öó
ôñï¡óñ 
£íÖ　öó　 

でづ 

1.  どñ½í № 1. がÜÇÜçÜëÖÜñ 
äëíçÜ Contract Law  

1 4  2 2 ÜäëÜï, 
Ñóï¡Üïïó　 

2.  どñ½í № 2. げí¡ÜÖ Ü 
ÖñÑçó¢ó½Üïöó Real 
property Law 

1 8  4 4 ÜäëÜï, 
Ñóï¡Üïïó　 

3.  どñ½í № 3. げí¡ÜÖ Üß 
óÖöñ¿¿ñ¡öÜí¿áÖÜú 
ïÜßïöçñÖÖÜïöó Intellectual 
Property Law 

1 8  4 4 ÜäëÜï, 
Ñóï¡Üïïó　 

4.  どñ½í № 4. 
とÜëäÜëíöóçÖÜñ äëíçÜ 
Company Law 
 

1 8  4 4 ÜäëÜï, 
£íÑíÖóñ Öí 

äñëñçÜÑ 

5.  どñ½í № 5. げí¡ÜÖ Ü 
äëíçÜÖíëÜüñÖó　ê TСО 
Law of Tort 
 

1 8  4 4 ÜäëÜï, 
£íÑíÖóñ Öí 

äñëñçÜÑ 

ぢëÜ½ñ¢ÜöÜôÖí　 íööñïöíîó　 1     げíôñö 

ゑïñÇÜ: 
 

 1/36  18 18  

 
2.2. ぢëí¡öóôñï¡óñ £íÖ　öó　 

 
ぢÜï¡Ü¿á¡Ü ÜôñßÖÜú Ñóïîóä¿óÖÜú  äëñÑÜï½ÜöëñÖ▲ öÜ¿á¡Ü äëí¡öóôñï¡óñ 

£íÖ　öó　, öÜ ¡í¢Ñí　 öñ½í ïöëÜóöï　 äÜ ñÑóÖÜ½Ü ä¿íÖÜ: 
- ççñÑñÖóñ ÖÜçÜÇÜ ¿ñ¡ïóôñï¡ÜÇÜ ½íöñëóí¿í, Üäëí¢ÖñÖó　 Ñ¿　 öëñÖóëÜç¡ó 

ñÇÜ óïäÜ¿á£ÜçíÖó　; 



 5 

- ëíßÜöí ï öñ¡ïöí½ó, ¡ÜöÜë▲ñ ßñëÜöï　 £í ÜïÖÜçÜ Ñ¿　 £í¡ëñä¿ñÖó　 ÖÜçÜú 
¿ñ¡ïó¡ó ó ëí£çóöó　 ÇÜçÜëñÖó　; 

- öëñÖóëÜç¡í çÜïäëó　öó　 ëñôó Öí ï¿Üê (íÜÑóÜ£íäóïó ó £íÑíÖó　 ¡ Öó½); 
- Üäëí¢ÖñÖó　 Öí ëí£çóöóñ ÜïöÖÜú ëñôó (çÜäëÜï▲ Öí ÜßïÜ¢ÑñÖó　, ÜïöÖ▲ñ 

äëñ£ñÖöíîóó, ÜßïÜ¢ÑñÖóñ ïÜÑñßÖ▲ê äëñîñÑñÖöÜç, Ñóï¡Üïïóó, Ññßíö▲); 
- ëíßÜöí ï öñ¡ïöí½ó, ¡ÜöÜë▲ñ ßñëÜöï　 £í ÜïÖÜçÜ Ñ¿　 öëñÖóëÜç¡ó 

äóïá½ñÖÖÜú ëñôó ó ëí£çóöó　 Öíç▲¡Üç äñëñçÜÑí; 
- äóïá½ñÖÖ▲ñ £íÑíÖó　 ó £íÑíÖó　 Öí äñëñçÜÑ. 

でÜÑñë¢íÖóñ öñ½ äëóçÜÑóöï　 Öó¢ñ. 
 

2.2.1. でÜÑñë¢íÖóñ äëí¡öóôñï¡óê £íÖ　öóú ÜßÜôí0щóêï　 

 
づí£Ññ¿▲, öñ½▲, ç▲ÖñïñÖÖ▲ñ Öí äëí¡öóôñï¡óñ £íÖ　öó　  ぱÜë½▲ ó 

½ñöÜÑ▲ 
¡ÜÖöëÜ¿　 

とÜ¿-çÜ 
ôíïÜç 

どñ½í № 1. がÜÇÜçÜëÖÜñ äëíçÜ Contract Law 

 
ВÜäëÜïы Ñ¿я äÜÑÇÜöÜç¡ó: 
Introduction to contract formation, a covenant, e-contracts, contract 
remedies, assignement and third-party rights, contract remedies, 
liquidated damages, understanding contract clauses, types of breach. 
Assignement and third-party rights.  

 

ÜïöÖ▲ú ÜäëÜï,  
£íÑíÖóñ Öí 
äñëñçÜÑ, 
ôöñÖóñ 
öñ¡ïöÜç  

2 

どñ½í № 2. げí¡ÜÖ Ü ÖñÑçó¢ó½Üïöó Real property Law 

 
ВÜäëÜïы Ñ¿я äÜÑÇÜöÜç¡ó: 
Types of property, freehold estates and their types,  leaseholds. 
Conveyance.  Concurrent estates. Lease and tenancy agreement. 
Easements.  

 

ÜïöÖ▲ú ÜäëÜï,  
£íÑíÖóñ Öí 
äñëñçÜÑ, 
ôöñÖóñ 
öñ¡ïöÜç 

4 

どñ½í № 3. げí¡ÜÖ Üß óÖöñ¿¿ñ¡öÜí¿áÖÜú ïÜßïöçñÖÖÜïöó 
Intellectual Property Law 

 
ВÜäëÜïы Ñ¿я äÜÑÇÜöÜç¡ó: 
Types of IP. Copyright: ownership, protection, fair use doctrine.   
Industrial property: patent law, trademarks, industrial design law.  

 

ÜïöÖ▲ú ÜäëÜï,  
£íÑíÖóñ Öí 
äñëñçÜÑ, 
ôöñÖóñ 
öñ¡ïöÜç 

4 



 6 

どñ½í № 4. とÜëäÜëíöóçÖÜñ äëíçÜ CoЦpКЧв LКа 
ВÜäëÜïы Ñ¿я äÜÑÇÜöÜç¡ó: 
Company formation and management: memorandum of association, 
corporate government. Company capitalisation. Shareholders and 
supervisory boards. A rights issue. Changes in the company. 
SСКrОСШХНОrs’ rТРСts. 

 

ÜïöÖ▲ú ÜäëÜï,  
£íÑíÖóñ Öí 
äñëñçÜÑ, 
ôöñÖóñ 
öñ¡ïöÜç 

4 

どñ½í № 5. げí¡ÜÖ Ü äëíçÜÖíëÜüñÖó　ê TСО LКа oП Tort 
ВÜäëÜïы Ñ¿я äÜÑÇÜöÜç¡ó: 
Types of tort. Duty of care and breach of the duty,  negligence, 
tortious liability. Difference between tortious and contractual 
liability. Remedies. Consequental damages: causation in law and 
causation in fact. Contributory negligence. Nuisance claims 

1) How are contracts formed in common law?   

2) What are contract remedies?  

3) What are the types of breach?  

4)What types of property are there?  

5) How are lease and tenancy agreements formed?  

6) What types of intellectual property are there? How are they 
protected?  

7) What types of business organisation forms are available in 
common law countries?  

8) How are torts distinguished from crimes?What remedies are 
available? 

 

ÜïöÖ▲ú ÜäëÜï,  
£íÑíÖóñ Öí 
äñëñçÜÑ, 
ôöñÖóñ 
öñ¡ïöÜç 

4 

ゑïñÇÜ äÜ Ñóïîóä¿óÖñ  18 

 
 

2.3.  でí½ÜïöÜ　öñ¿áÖí　 ëíßÜöí 
 
でí½ÜïöÜ　öñ¿áÖí　 ëíßÜöí ÜßÜôí0àóêï　 ½Ü¢ñö ç¡¿0ôíöá ç ïñß　 

ï¿ñÑÜ0àóñ ññ çóÑ▲: 
1. ご£ÜôñÖóñ ÜôñßÖÜú ¿óöñëíöÜë▲, ëñ¡Ü½ñÖÑÜçíÖÖÜú ÜßÜôí0àó½ï　 

ÖíïöÜ　àñú äëÜÇëí½½Üú; 
2. ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖóú Öí äñëñçÜÑ ó óÖ▲ê äóïá½ñÖÖ▲ê £íÑíÖóú ¡ 

äëí¡öóôñï¡ó½ £íÖ　öó　½ (öóäÜç▲ñ £íÑíÖó　 äëñÑïöíç¿ñÖ▲ ç ä.III 
だîñÖÜôÖ▲ñ ½íöñëóí¿▲). 

3. ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ äñëñçÜÑÜç ïöíöñú ó óÖÜú ¿óöñëíöÜë▲, ÖñÜßêÜÑó½Üú 
ÜßÜôí0àñ½Üï　 Ñ¿　 ÖíäóïíÖó　 ½íÇóïöñëï¡Üú Ñóïïñëöíîóó. 
ゑ ½ÜÑñ¿ó ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲ ÜßÜôí0àóêï　 ÜôÖÜú âÜë½▲ ÜßÜôñÖó　 

ïëñÑó çóÑÜç ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲ äëñçí¿óëÜñö ç▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖóú Öí 
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äñëñçÜÑ ó óÖ▲ê äóïá½ñÖÖ▲ê £íÑíÖóú ¡ äëí¡öóôñï¡ó½ £íÖ　öó　, äÜï¡Ü¿á¡Ü 
Öí¿óôóñ £Öíôóöñ¿áÖÜÇÜ ôóï¿í äëí¡öóôñï¡óê (ïñ½óÖíëï¡óê) £íÖ　öóú 
äëñÑäÜ¿íÇíñö ç▲äÜ¿ÖñÖóñ ïÜÜöçñöïöçÜ0àóê £íÑíÖóú ¡ ¡í¢ÑÜ½Ü ïñ½óÖíëÜ.  

 
2.3.1. でÜÑñë¢íÖóñ ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲ ÜßÜôí0щóêï　 

づí£Ññ¿▲, öñ½▲, ç▲ÖñïñÖÖ▲ñ Öí 
ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜ0 äÜÑÇÜöÜç¡Ü 

ぱÜë½▲ ó ½ñöÜÑ▲ ¡ÜÖöëÜ¿　 とÜ¿-çÜ 
ôíïÜç 

どñ½í № 1. がÜÇÜçÜëÖÜñ äëíçÜ CoЧtrКМt 
Law 
 
 ぢÜÑÇÜöÜç¡í ¡ ÜïöÖÜ½Ü ÜäëÜïÜ 
ご£ÜôñÖóñ ëñ¡Ü½ñÖÑÜçíÖÖÜú ÜôñßÖÜú 
¿óöñëíöÜë▲. 
ぶöñÖóñ öñ¡ïöí. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖó　 Öí äñëñçÜÑ. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ ¡ñúï- £íÑíÖó　. 
 

-äëÜï½Üöë ó äëÜçñë¡í ç▲äÜ¿ÖñÖó　 
ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲; 
 -ÜëÇíÖó£íîó　 ïí½ÜäëÜçñë¡ó,  
ÜßïÜ¢ÑñÖóñ ëñ£Ü¿áöíöÜç 
ç▲äÜ¿ÖñÖÖÜú ëíßÜö▲ Öí £íÖ　öóó;  
-äëÜçñÑñÖóñ ÜïöÖÜÇÜ ÜäëÜïí; 

2 

どñ½í 2. げí¡ÜÖ Ü ÖñÑçó¢ó½Üïöó RОКl 
property Law 
 
ぢÜÑÇÜöÜç¡í ¡ ÜïöÖÜ½Ü ÜäëÜïÜ 
ご£ÜôñÖóñ ëñ¡Ü½ñÖÑÜçíÖÖÜú ÜôñßÖÜú 
¿óöñëíöÜë▲. 
ぶöñÖóñ öñ¡ïöí. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖó　 Öí äñëñçÜÑ. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ ¡ñúï- £íÑíÖó　. 
 

-äëÜï½Üöë ó äëÜçñë¡í ç▲äÜ¿ÖñÖó　 
ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲; 
 -ÜëÇíÖó£íîó　 ïí½ÜäëÜçñë¡ó,  
ÜßïÜ¢ÑñÖóñ ëñ£Ü¿áöíöÜç 
ç▲äÜ¿ÖñÖÖÜú ëíßÜö▲ Öí £íÖ　öóó;  
-äëÜçñÑñÖóñ ÜïöÖÜÇÜ ÜäëÜïí; 

4 

どñ½í 3. げí¡ÜÖ Üß óÖöñ¿¿ñ¡öÜí¿áÖÜú 
ïÜßïöçñÖÖÜïöó IЧtОllОМtuКl PropОrtв LКа 
 
ぢÜÑÇÜöÜç¡í ¡ ÜïöÖÜ½Ü ÜäëÜïÜ 
ご£ÜôñÖóñ ëñ¡Ü½ñÖÑÜçíÖÖÜú ÜôñßÖÜú 
¿óöñëíöÜë▲. 
ぶöñÖóñ öñ¡ïöí. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖó　 Öí äñëñçÜÑ. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ ¡ñúï- £íÑíÖó　. 
 

-äëÜï½Üöë ó äëÜçñë¡í ç▲äÜ¿ÖñÖó　 
ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲; 
 -ÜëÇíÖó£íîó　 ïí½ÜäëÜçñë¡ó,  
ÜßïÜ¢ÑñÖóñ ëñ£Ü¿áöíöÜç 
ç▲äÜ¿ÖñÖÖÜú ëíßÜö▲ Öí £íÖ　öóó;  
-äëÜçñÑñÖóñ ÜïöÖÜÇÜ ÜäëÜïí; 

4 

どñ½í 4. とÜëäÜëíöóçÖÜñ äëíçÜ CoЦpКЧв 
Law 
 
ぢÜÑÇÜöÜç¡í ¡ ÜïöÖÜ½Ü ÜäëÜïÜ 
ご£ÜôñÖóñ ëñ¡Ü½ñÖÑÜçíÖÖÜú ÜôñßÖÜú 
¿óöñëíöÜë▲. 
ぶöñÖóñ öñ¡ïöí. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖó　 Öí äñëñçÜÑ. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ ¡ñúï- £íÑíÖó　. 
 

-äëÜï½Üöë ó äëÜçñë¡í ç▲äÜ¿ÖñÖó　 
ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲; 
 -ÜëÇíÖó£íîó　 ïí½ÜäëÜçñë¡ó,  
ÜßïÜ¢ÑñÖóñ ëñ£Ü¿áöíöÜç 
ç▲äÜ¿ÖñÖÖÜú ëíßÜö▲ Öí £íÖ　öóó;  
-äëÜçñÑñÖóñ ÜïöÖÜÇÜ ÜäëÜïí; 

4 
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どñ½í № 5. げí¡ÜÖ Ü äëíçÜÖíëÜüñÖó　ê 
The Law of Tort 
 
ぢÜÑÇÜöÜç¡í ¡ ÜïöÖÜ½Ü ÜäëÜïÜ 
ご£ÜôñÖóñ ëñ¡Ü½ñÖÑÜçíÖÖÜú ÜôñßÖÜú 
¿óöñëíöÜë▲. 
ぶöñÖóñ öñ¡ïöí. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ £íÑíÖó　 Öí äñëñçÜÑ. 
ゑ▲äÜ¿ÖñÖóñ ¡ñúï- £íÑíÖó　. 
 

-äëÜï½Üöë ó äëÜçñë¡í ç▲äÜ¿ÖñÖó　 
ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲; 
 -ÜëÇíÖó£íîó　 ïí½ÜäëÜçñë¡ó,  
ÜßïÜ¢ÑñÖóñ ëñ£Ü¿áöíöÜç 
ç▲äÜ¿ÖñÖÖÜú ëíßÜö▲ Öí £íÖ　öóó;  
-äëÜçñÑñÖóñ ÜïöÖÜÇÜ ÜäëÜïí; 

4 

ゑïñÇÜ äÜ Ñóïîóä¿óÖñ  18 

 
III. だぴぎぞだぶぞЫぎ ぜんどぎづごんずЫ 

 
3.1. だîñÖÜôÖ▲ñ ½íöñëóí¿▲ Ñ¿　 öñ¡ÜàñÇÜ ¡ÜÖöëÜ¿　 £ÖíÖóú, Ü½ñÖóú 

ó Öíç▲¡Üç ÜßÜôí0àóêï　 äÜ Ñóïîóä¿óÖñ 
 

どñ¡Üàóú ¡ÜÖöëÜ¿á Üïäñçíñ½Üïöó, ö.ñ. äëÜçñë¡í ÜïçÜñÖó　 ÜôñßÖÜÇÜ 
½íöñëóí¿í öñÜëñöóôñï¡ÜÇÜ ó äëí¡öóôñï¡ÜÇÜ êíëí¡öñëí, ëñÇÜ¿　ëÖÜ 
ÜïÜàñïöç¿　ñöï　 Öí äëÜö　¢ñÖóó ïñ½ñïöëí.  

どñ¡Üàóú ¡ÜÖöëÜ¿á Üïäñçíñ½Üïöó ÜïÜàñïöç¿　ñöï　 ç ï¿ñÑÜ0àóê âÜë½íê:   ¡ÜÖöëÜ¿áÖ▲ú ÜäëÜï (äóïá½ñÖÖ▲ú ó¿ó ÜïöÖ▲ú);   ïÜßñïñÑÜçíÖóñ, Ñóï¡Üïïóó;  öñïöóëÜçíÖóñ (¡Ü½äá0öñëÖÜñ ó¿ó äóïá½ñÖÖÜñ);   ¡ÜÖöëÜ¿áÖí　 ëíßÜöí;   äñëñçÜÑ öñ¡ïöí;  ëñüñÖóñ ¡ñúï-£íÑíÖóú, ïóöÜíîóÜÖÖ▲ê £íÑíô;  ÖíäóïíÖóñ ëñâñëíöÜç, ~ïïñ, ÑÜ¡¿íÑÜç, äÜÑÇÜöÜç¡í äëñ£ñÖöíîóú. 
だîñÖóçíÖóñ ÜßÜôí0àñÇÜï　 Öí £íÖ　öó　ê ÜïÜàñïöç¿　ñöï　 ç ïÜÜöçñöïöçóó 

ï ぢÜ¿Ü¢ñÖóñ½ Ü äÜë　Ñ¡ñ äëÜçñÑñÖó　 öñ¡ÜàñÇÜ ¡ÜÖöëÜ¿　 Üïäñçíñ½Üïöó ó 
äëÜ½ñ¢ÜöÜôÖÜú íööñïöíîóó ÜßÜôí0àóêï　.  

どñ¡Üàí　 ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖí　 ëíßÜöí ÜßÜôí0àñÇÜï　 Öíäëíç¿ñÖí Öí 
ÜÇ¿Üß¿ñÖóñ ó £í¡ëñä¿ñÖóñ äÜ¿ÜôñÖÖ▲ê £ÖíÖóú, í öí¡¢ñ ëí£çóöóñ äëí¡öóôñï¡óê 
Öíç▲¡Üç äÜ äÜóï¡Ü, íÖí¿ó£Ü ó ïöëÜ¡öÜëóëÜçíÖó0 ÖñÜßêÜÑó½Üú óÖâÜë½íîóó.  

 
3.2. ぢëÜ½ñ¢ÜöÜôÖí　 íööñïöíîó　 äÜ Ñóïîóä¿óÖñ 

 
ぢëÜ½ñ¢ÜöÜôÖí　 íööñïöíîó　 £íçñëüíñö ó£ÜôñÖóñ Ñóïîóä¿óÖ▲. ぱÜë½í 

íööñïöíîóó: 
–  £íôñö 1 ïñ½ñïöë. 

 
ぷ¡í¿í ó ¡ëóöñëóó ÜîñÖóçíÖó　 ç ëí½¡íê äëÜ½ñ¢ÜöÜôÖÜú íööñïöíîóó:  
が¿　 ÜîñÖ¡ó £ÖíÖóú, Ü½ñÖóú, Öíç▲¡Üç ó (ó¿ó) Üä▲öí Ññ　öñ¿áÖÜïöó 

óïäÜ¿á£Ü0öï　 ëñ£Ü¿áöíö▲ ç▲äÜ¿ÖñÖó　 £íÑíÖóú, öñïöÜç, ¡ÜÖöëÜ¿áÖ▲ê ëíßÜö ç 
öñôñÖóñ ïñ½ñïöëí, ëñ£Ü¿áöíö▲ ïÜßñïñÑÜçíÖó　 Öí £íôñöñ. 
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づñ£Ü¿áöíö▲ Ññ　öñ¿áÖÜïöó ÜßÜôí0àóêï　 ïñ½ñïöë ÜäëñÑñ¿　0öï　 ÜîñÖ¡í½ó 
«Üö¿óôÖÜ», «êÜëÜüÜ», «ÜÑÜç¿ñöçÜëóöñ¿áÖÜ», «ÖñÜÑÜç¿ñöçÜëóöñ¿áÖÜ», 
«£íôöñÖÜ», «Öñ £íôöñÖÜ».  
 

3.2.1. ОîñÖÜôÖ▲ñ ½íöñëóí¿▲ Ñ¿　 äëÜçñÑñÖó　 £íôñöí. 
Кëóöñëóó ç▲ïöíç¿ñÖó　 ÜîñÖÜ¡. 

 
ぢëó½ñëÖ▲ñ çÜäëÜï▲ ¡ £íôñöÜ  

 
1. がÜÇÜçÜëÖÜñ äëíçÜ Contract Law 

Introduction to contract formation, a covenant, e-contracts, contract remedies, 
assignement and third-party rights, contract remedies, liquidated damages, 
understanding contract clauses, types of breach. Assignement and third-party 
rights.  

2.げí¡ÜÖ Ü ÖñÑçó¢ó½Üïöó Real property Law 

Types of property, freehold estates and their types,  leaseholds. Conveyance.  
Concurrent estates. Lease and tenancy agreement. Easements.  

3.げí¡ÜÖ Üß óÖöñ¿¿ñ¡öÜí¿áÖÜú ïÜßïöçñÖÖÜïöó Intellectual Property Law 

Types of IP. Copyright: ownership, protection, fair use doctrine.   Industrial 
property: patent law, trademarks, industrial design law.  

4.とÜëäÜëíöóçÖÜñ äëíçÜ CШЦpКЧв LКа 

Company formation and management: memorandum of association, corporate 
government. Company capitalisation. Shareholders and supervisory boards. A 
rТРСts ТssuО. CСКЧРОs ТЧ tСО МШЦpКЧв. SСКrОСШХНОrs’ rТРСts. 

5.げí¡ÜÖ Ü äëíçÜÖíëÜüñÖó　ê The Law of Tort 

Types of tort. Duty of care and breach of the duty,  negligence, tortious liability. 
Difference between tortious and contractual liability. Remedies. Consequental 
damages: causation in law and causation in fact. Contributory negligence. 
Nuisance claims 

1) How are contracts formed in common law?   

2) What are contract remedies?  

3) What are the types of breach?  

4)What types of property are there?  

5) How are lease and tenancy agreements formed?  

6) What types of intellectual property are there? How are they protected?  
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7) What types of business organisation forms are available in common law 
countries?  

8) How are torts distinguished from crimes?What remedies are available? 

 
IV. ばぶぎゐぞだ-ぜぎどだがごぶぎでとだぎ だゐぎでぢぎぶぎぞごぎ 

 
4.1. だïÖÜçÖí　 ¿óöñëíöÜëí 

 
1. ぱñÑÜöÜçí, だ. ず. がñ¿ÜçÜú óÖÜïöëíÖÖ▲ú 　£▲¡. んÖÇ¿óúï¡óú 　£▲¡ Ñ¿　 
0ëóïöÜç : ÜôñßÖó¡ / だ. ず. ぱñÑÜöÜçí, だ. ぎ. ごçíÖÜçí-びÜ¿ÜÑÖí　. — ぜÜï¡çí : 
ぢëÜïäñ¡ö, 2018. — 140 ï. — ISBN 978-5-392-21798-4. — どñ¡ïö : ~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú 
// ずíÖá : ~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 ïóïöñ½í. — URL: 
Сttps://О.ХКЧЛШШФ.МШЦ/ЛШШФ/150499 (Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 11.09.2023). — づñ¢ó½ 
ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú. 
2. ぷëí½¡Üçí, ぞ. ゐ. んÖÇ¿óúï¡óú 　£▲¡. でßÜëÖó¡ ¡ñúï-£íÑíÖóú : ÜôñßÖÜñ 
äÜïÜßóñ / ぞ. ゐ. ぷëí½¡Üçí, ご. ゑ. がñë0ÇóÖí, ん. ご. ぜó¿ÜçóÑÜçí. — ぜÜï¡çí : 
ぢëÜïäñ¡ö, 2022. — 63 ï. — ISBN 978-5-392-35518-1. — どñ¡ïö : ~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // 
ずíÖá : ~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 ïóïöñ½í. — URL: 
Сttps://О.ХКЧЛШШФ.МШЦ/ЛШШФ/227435 (Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 11.09.2023). — づñ¢ó½ 
ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú. 

 
4.2. がÜäÜ¿Öóöñ¿áÖí　 ¿óöñëíöÜëí 

 
6. が¢í½íñçí, ご.づ. だß Üïöíëñçüñú ¿ñ¡ïó¡ñ íÖÇ¿óúï¡ÜÇÜ 　£▲¡í / ご. づ. 
が¢í½íñçí, ん. ゐ. びíÖÇñëññçí // げí½ñö¡ó ÜôñÖÜÇÜ. — 2021. — № 4-2. — で. 48-51. 
— ISSN 2713-0142. — どñ¡ïö : ~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // ずíÖá : ~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 
ïóïöñ½í. — URL: Сttps://О.ХКЧЛШШФ.МШЦ/УШurЧКХ/ТssuО/320828 (Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 
04.10.2023). — づñ¢ó½ ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú. 
7. ぢÜ¿ñçÜú, ぞ. ん. だ äñëñçÜÑñ / ぞ. ん. ぢÜ¿ñçÜú. — でíÖ¡ö-ぢñöñëßÜëÇ : ずíÖá, 
2013. — 3 ï. — ISBN 978-5-507-18337-1. — どñ¡ïö : ~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // ずíÖá : 
~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 ïóïöñ½í. — URL: https://e.lanbook.com/book/19264 
(Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 04.10.2023). — づñ¢ó½ ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú.  
8. ぷñëüñÖñçóô, ゑ. ゎ. ぢëóÖîóä äñëñçÜÑí / ゑ. ゎ. ぷñëüñÖñçóô. — でíÖ¡ö-
ぢñöñëßÜëÇ : ずíÖá, 2013. — 3 ï. — ISBN 978-5-507-13905-7. — どñ¡ïö : 
~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // ずíÖá : ~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 ïóïöñ½í. — URL: 
https://e.lКЧЛШШФ.МШЦ/ЛШШФ/14547 (Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 04.10.2023). — づñ¢ó½ 
ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú. 
9. が¢í½íñçí, ご.づ. だß Üïöíëñçüñú ¿ñ¡ïó¡ñ íÖÇ¿óúï¡ÜÇÜ 　£▲¡í / ご. づ. 
が¢í½íñçí, ん. ゐ. びíÖÇñëññçí // げí½ñö¡ó ÜôñÖÜÇÜ. — 2021. — № 4-2. — で. 48-51. 
— ISSN 2713-0142. — どñ¡ïö : ~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // ずíÖá : ~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 
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ïóïöñ½í. — URL: Сttps://О.ХКЧЛШШФ.МШЦ/УШurЧКХ/ТssuО/320828 (Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 
04.10.2023). — づñ¢ó½ ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú. 
10. ぢÜ¿ñçÜú, ぞ. ん. だ äñëñçÜÑñ / ぞ. ん. ぢÜ¿ñçÜú. — でíÖ¡ö-ぢñöñëßÜëÇ : ずíÖá, 
2013. — 3 ï. — ISBN 978-5-507-18337-1. — どñ¡ïö : ~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // ずíÖá : 
~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 ïóïöñ½í. — URL: https://e.lanbook.com/book/19264 
(Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 04.10.2023). — づñ¢ó½ ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú.  
11. ぷñëüñÖñçóô, ゑ. ゎ. ぢëóÖîóä äñëñçÜÑí / ゑ. ゎ. ぷñëüñÖñçóô. — でíÖ¡ö-
ぢñöñëßÜëÇ : ずíÖá, 2013. — 3 ï. — ISBN 978-5-507-13905-7. — どñ¡ïö : 
~¿ñ¡öëÜÖÖ▲ú // ずíÖá : ~¿ñ¡öëÜÖÖÜ-ßóß¿óÜöñôÖí　 ïóïöñ½í. — URL: 
Сttps://О.ХКЧЛШШФ.МШЦ/ЛШШФ/14547 (Ñíöí ÜßëíàñÖó　: 04.10.2023). — づñ¢ó½ 
ÑÜïöÜäí: Ñ¿　 íçöÜëó£. äÜ¿á£Üçíöñ¿ñú. 
12. Mason Catherine, Atkins Rosemar. Lawyer's English Language Coursebook. 
Global Legal English Ltd, 2017. 
13. Oxford Dictionary of Law / Edited by E.A. Martin. 
14. Rupert Haigh. Legal English. Routledge, 2018 んÖÇ¿Ü-ëÜïï¡óú 
0ëóÑóôñï¡óú ï¿Üçíëá / んÖÑëóíÖÜç で.ぞ., ゐñëïÜÖ ん.で., ぞó¡óâÜëÜç ん.で.; 50 000 
ずぎ. ぜÜï¡çí, 2018. 
15. William R. Mckay , Helen E. Charlton. Legal English. Pearson Education, 
2009. 
16. ん¿ó½Üç ゑ.ゑ. ЮëóÑóôñï¡óú äñëñçÜÑ. ぢëí¡öóôñï¡óú ¡Üëï. んÖÇ¿óúï¡óú 
　£▲¡. ぜÜï¡çí: ぎÑóöÜëóí¿ ばづでで, 2020. 
17. んÖÇ¿Ü-ëÜïï¡óú ó ëÜïï¡Ü-íÖÇ¿óúï¡óú 0ëóÑóôñï¡óú ï¿Üçíëá / äÜÑ ëñÑ. 
と.ぜ. ずñçóöíÖí; 20 000 ずぎ. ぜÜï¡çí, 2018. 
18. んÖÇ¿Ü-ëÜïï¡óú äÜ¿Ö▲ú 0ëóÑóôñï¡óú ï¿Üçíëá / ぜí½Ü¿　Ö ん.で., とÜü¡óÖ 
で.Ю.; 35 000 ずぎ. ぜÜï¡çí, 2019. 
19. とíëíÜ¿Üçí Ю.ん. んÖÇ¿óúï¡óú 　£▲¡ Ñ¿　 0ëóïöÜç: ÜôñßÖó¡ Ñ¿　 
ßí¡í¿íçëóíöí ó ½íÇóïöëíöÜë▲. ぜÜï¡çí: Юëíúö, 2020. 
20. とíëíÜ¿Üçí Ю.ぞ., ぢÜ¿　¡Üçí ん.ぞ. んÖÇ¿óúï¡óú 　£▲¡. ばôñßÖÜñ äÜïÜßóñ äÜ 
0ëóÑóôñï¡Ü½Ü äñëñçÜÑÜ. Skill book in legalese. ばëÜçÖó ゑ2-で1. ぜÜï¡çí, 
ぜゎごぜだ-ばÖóçñëïóöñö, 2016. 
21. ずíöóÖï¡óñ 0ëóÑóôñï¡óñ ó£ëñôñÖó　 / どñ½äÜç ぎ.ご. ぜÜï¡çí, 2019. 
22. ずíöóÖï¡Ü-ëÜïï¡óú ï¿Üçíëá 0ëóÑóôñï¡óê öñë½óÖÜç ó ç▲ëí¢ñÖóú Ñ¿　 
ïäñîóí¿óïöÜç ó äñëñçÜÑôó¡Üç íÖÇ¿óúï¡ÜÇÜ 　£▲¡í / んçöÜë-ïÜïöíçóöñ¿á ぜ. 
ゎí½£íöÜç. ぜÜï¡çí, 2020. 
23. ずñçóöíÖ と.ぜ. ЮëóÑóôñï¡óú äñëñçÜÑ. だïÖÜç▲ öñÜëóó ó äëí¡öó¡ó. 
ぜÜï¡çí: ぢëÜïäñ¡ö, 2021. 
24. だÇÖñçí ぞ.ゑ. んÖÇ¿óúï¡óú 　£▲¡ Ñ¿　 0ëóïöÜç. ゎëí½½íöóôñï¡óñ öëÜÑÖÜïöó 
äñëñçÜÑí. ぜÜï¡çí: ぢëÜïäñ¡ö, 2021. 
25. どÜ¿¡Üç▲ú 0ëóÑóôñï¡óú ï¿Üçíëá Ñ¿　 ßó£Öñï½ñÖÜç / ゐíï¡í¡Üçí ぜ.ん. 
ぜÜï¡çí, 2019. 
26. ЮëóÑóôñï¡óñ äÜÖ　öó　 ó ¡íöñÇÜëóó ç íÖÇ¿óúï¡Ü½ 　£▲¡ñ: どÜ¿¡Üç▲ú 
ï¿Üçíëá / ぱñÑÜöÜçí ご.ゎ., どÜ¿ïöÜä　öñÖ¡Ü ゎ.ぢ. ぜÜï¡çí, 2019. 
27. ЮëóÑóôñï¡óú äñëñçÜÑ / äÜÑ ëñÑí¡îóñú ぢ.ゑ. づ▲ßóÖí. ぜÜï¡çí: ぢëÜïäñ¡ö, 
2021. 
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4.3. ごÖöñëÖñö-ëñïÜëï▲ 
 

1. www.quizlet.com – ïñëçóï êëíÖñÖó　 ¡íëöÜôñ¡ 
2. www.kahoot.com – óÇëÜçí　 ÜßÜôí0àí　 ä¿íöâÜë½í, óïäÜ¿á£Üñ½í　 Ñ¿　 

£í¡ëñä¿ñÖó　 ¿ñ¡ïóôñï¡óê öñ½ 
ごÖöñëÖñö ëñïÜëï▲, äÜïç　àñÖÖ▲ñ äëÜß¿ñ½í½ äëíçí, ëí£¿óôÖ▲½ Üöëíï¿　½ 
äëíçí Öí íÖÇ¿óúï¡Ü½ 　£▲¡ñ:  
3. www.lexadin.nl/wlg/legis/nofr/legis.htm – ½óëÜçí　 óÖâÜë½íîó　 äëíçÜçÜÇÜ 

êíëí¡öñëí  
4. www.plainenglish.co.uk/law.htm – óÖâÜë½íîó　 Üß íÖÇ¿óúï¡Ü½ 　£▲¡ñ 

äëíçí 
5. http://www.answers.com/ – ïíúö ïäëíçÜôÖÜÇÜ êíëí¡öñëí (~Öîó¡¿ÜäñÑóó)  
6. http://www.law.com/ – ïíúö ïäëíçÜôÖÜÇÜ êíëí¡öñëí  
7. http://www.dictionarylaw.com/ – öñë½óÖÜ¿ÜÇóôñï¡óú ï¿Üçíëá 
ぢñëñçÜÑôñï¡óñ ÜëÇíÖó£íîóó: 
8. www.fit-ift.org/en/home.php – International federation of associations of 

translators, interpreters and terminologists 
9. www.translators-union.ru – でÜ0£ äñëñçÜÑôó¡Üç づÜïïóó  
10. www.bclt.org.uk – British Centre for Literary Translation  
11. www.translegal.com 
12. www.TRANSLATION-BLOG.RU 
13. www.Trworkshop.net 
14. С¿Üçаëó ó ïäëаçÜôÖó¡ó: 
15. encarta.msn.com/encnet/features/dictionary/dictionaryhome.aspx 
16. www.collinsdictionary.com/dictionary/english 
17. www.LingvoPro.ABBYonline.com 
18. www.merriam-webster.com 
19. www.multitran.ru 
20. http://slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050 

 
V. ぜíöñëóí¿áÖÜ-öñêÖóôñï¡Üñ ÜßñïäñôñÖóñ 

 
5.1. だßàóñ öëñßÜçíÖó　 

 
んÜÑóöÜëÖ▲ñ (¿ñ¡îóÜÖÖ▲ñ ó äëí¡öóôñï¡óñ) £íÖ　öó　 äëÜçÜÑ　öï　 ç 

ïäñîóí¿ó£óëÜçíÖÖ▲ê íÜÑóöÜëó　ê, ÜïÖíàñÖÖ▲ê ïÜÜöçñöïöçÜ0àó½ 
ÜßÜëÜÑÜçíÖóñ½ ó öñêÖóôñï¡ó½ó ïëñÑïöçí½ó ÜßÜôñÖó　, ïÜïöíç ¡ÜöÜë▲ê 
ÜäëñÑñ¿　ñöï　 ç ëíßÜôóê äëÜÇëí½½íê Ñóïîóä¿óÖ (½ÜÑÜ¿ñú). 

ぢÜ½ñàñÖó　 Ñ¿　 ïí½ÜïöÜ　öñ¿áÖÜú ëíßÜö▲ ÜßÜôí0àóêï　 ÜïÖíàñÖ▲ 
¡Ü½äá0öñëÖÜú öñêÖó¡Üú ï çÜ£½Ü¢ÖÜïöá0 äÜÑ¡¿0ôñÖó　 ¡ ïñöó «ごÖöñëÖñö» ó 
ÜßñïäñôñÖóñ½ ÑÜïöÜäí ¡ ~¿ñ¡öëÜÖÖÜú óÖâÜë½íîóÜÖÖÜ-Üßëí£Üçíöñ¿áÖÜú ïëñÑñ 
ごぴぶぢ. 

ごぴぶぢ ÜßñïäñôñÖí ÖñÜßêÜÑó½▲½ ¡Ü½ä¿ñ¡öÜ½ ¿óîñÖ£óÜÖÖÜÇÜ ó ïçÜßÜÑÖÜ 
ëíïäëÜïöëíÖ　ñ½ÜÇÜ äëÜÇëí½½ÖÜÇÜ ÜßñïäñôñÖó　, ç öÜ½ ôóï¿ñ ÜöñôñïöçñÖÖÜÇÜ 

http://www.quizlet.com/
http://www.kahoot.com/
http://www.lexadin.nl/wlg/legis/nofr/legis.htm
http://www.plainenglish.co.uk/law.htm
http://www.answers.com/
http://www.law.com/
http://www.dictionarylaw.com/
http://www.fit-ift.org/en/home.php
http://www.translators-union.ru/
http://www.bclt.org.uk/
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äëÜó£çÜÑïöçí (ïÜïöíç ÜäëñÑñ¿　ñöï　 ç ëíßÜôóê äëÜÇëí½½íê Ñóïîóä¿óÖ 
(½ÜÑÜ¿ñú) ó äÜÑ¿ñ¢óö ÜßÖÜç¿ñÖó0 äëó ÖñÜßêÜÑó½Üïöó. 

ゐóß¿óÜöñôÖ▲ú âÜÖÑ Ü¡Ü½ä¿ñ¡öÜçíÖ äñôíöÖ▲½ó ó£ÑíÖó　½ó ó£ ëíïôñöí Öñ 
½ñÖññ 0,25 ~¡£ñ½ä¿　ëí ¡í¢ÑÜÇÜ ó£ ó£ÑíÖóú, Ü¡í£íÖÖ▲ê ç ëíßÜôóê äëÜÇëí½½íê 
Ñóïîóä¿óÖ (½ÜÑÜ¿ñú), äëÜÇëí½½íê äëí¡öó¡, Öí ÜÑÖÜÇÜ ÜßÜôí0àñÇÜï　 ó£ ôóï¿í 
¿óî, ÜÑÖÜçëñ½ñÖÖÜ Üïçíóçí0àóê ïÜÜöçñöïöçÜ0àÜ0 Ñóïîóä¿óÖÜ (½ÜÑÜ¿á), 
äëÜêÜÑ　àóê ïÜÜöçñöïöçÜ0àÜ0 äëí¡öó¡Ü. 

だßÜôí0àó½ï　 ÜßñïäñôñÖ ÑÜïöÜä (ÜÑí¿ñÖÖ▲ú ÑÜïöÜä), ç öÜ½ ôóï¿ñ ç 
ï¿Üôíñ äëó½ñÖñÖó　 ~¿ñ¡öëÜÖÖÜÇÜ ÜßÜôñÖó　, ÑóïöíÖîóÜÖÖ▲ê Üßëí£Üçíöñ¿áÖ▲ê 
öñêÖÜ¿ÜÇóú, ¡ ïÜçëñ½ñÖÖ▲½ äëÜâñïïóÜÖí¿áÖ▲½ ßí£í½ ÑíÖÖ▲ê ó 
óÖâÜë½íîóÜÖÖ▲½ ïäëíçÜôÖ▲½ ïóïöñ½í½, ïÜïöíç ¡ÜöÜë▲ê ÜäëñÑñ¿　ñöï　 ç 
ëíßÜôóê äëÜÇëí½½íê Ñóïîóä¿óÖ (½ÜÑÜ¿ñú) ó äÜÑ¿ñ¢óö ÜßÖÜç¿ñÖó0 (äëó 
ÖñÜßêÜÑó½Üïöó). 
 

 5.2. ぢñëñôñÖá äëÜÇëí½½ÖÜÇÜ ÜßñïäñôñÖó　 ó óÖâÜë½íîóÜÖÖ▲ê 
ïäëíçÜôÖ▲ê ïóïöñ½ 

1. Microsoft Windows 10 
2. Microsoft Offict 2019 
3. ぢëÜÇëí½½Ö▲ú ¡Ü½ä¿ñ¡ï ぜぜごで «がñ¡íÖíö» 
4. んÖöóçóëÜïÖÜñ ぢだ とíïäñëï¡óú 
5. でóïöñ½í íçöÜ½íöó£íîóó ßóß¿óÜöñ¡ «ごづゐごで 64+» 
6. でäëíçÜôÖÜ-äëíçÜçí　 ïóïöñ½í «ゎíëíÖö». 
7. でäëíçÜôÖÜ-äëíçÜçí　 ïóïöñ½í «とÜÖïÜ¿áöíÖöぢ¿0ï». 
8. でäëíçÜôÖÜ-äëíçÜçí　 ïóïöñ½í «とÜÖïÜ¿áöíÖöぢ¿0ï: づñÇóÜÖ▲». 

 
VI. だïÜßñÖÖÜïöó ëñí¿ó£íîóó Ñóïîóä¿óÖ▲ Ñ¿　 óÖçí¿óÑÜç ó ¿óî ï 

ÜÇëíÖóôñÖÖ▲½ó çÜ£½Ü¢ÖÜïö　½ó £ÑÜëÜçá　 
 

ぢëó ÜßÜôñÖóó ¿óî ï ÜÇëíÖóôñÖÖ▲½ó çÜ£½Ü¢ÖÜïö　½ó £ÑÜëÜçá　 
Üôóö▲çí0öï　 óê óÖÑóçóÑÜí¿áÖ▲ñ äïóêÜâó£óôñï¡óñ ÜïÜßñÖÖÜïöó. だßÜôñÖóñ 
óÖçí¿óÑÜç ÜïÜàñïöç¿　ñöï　 öí¡¢ñ ç ïÜÜöçñöïöçóó ï óÖÑóçóÑÜí¿áÖÜú 
äëÜÇëí½½Üú ëñíßó¿óöíîóó óÖçí¿óÑí (äëó Öí¿óôóó). 

が¿　 ¿óî ï ÖаëÜüñÖóñ½ ï¿Üха çÜ£½Ü¢ÖÜ äëñÑÜïöíç¿ñÖóñ ÜôñßÖÜú 
óÖâÜë½íîóó ç çó£Üí¿áÖÜú âÜë½ñ (¡ëíö¡óú ¡ÜÖïäñ¡ö ¿ñ¡îóú; öñ¡ïö▲ £íÑíÖóú, 
ÖíäñôíöíÖÖ▲ñ Üçñ¿óôñÖÖ▲½ üëóâöÜ½), Öí íÜÑóöÜëÖ▲ê £íÖ　öó　ê ÑÜäÜï¡íñöï　 
äëóïÜöïöçóñ íïïóïöñÖöí, í öí¡¢ñ ïÜëÑÜäñëñçÜÑôó¡Üç ó 
öóâ¿ÜïÜëÑÜäñëñçÜÑôó¡Üç. どñ¡Üàóú ¡ÜÖöëÜ¿á Üïäñçíñ½Üïöó ÜïÜàñïöç¿　ñöï　 ç 
äóïá½ñÖÖÜú âÜë½ñ: ÜßÜôí0àóúï　 äóïá½ñÖÖÜ Üöçñôíñö Öí çÜäëÜï▲, äóïá½ñÖÖÜ 
ç▲äÜ¿Ö　ñö äëí¡öóôñï¡óñ £íÑíÖó　. がÜ¡¿íÑ (ëñâñëíö) öí¡¢ñ ½Ü¢ñö ß▲öá 
äëñÑïöíç¿ñÖ ç äóïá½ñÖÖÜú âÜë½ñ, äëó ~öÜ½ öëñßÜçíÖó　 ¡ ïÜÑñë¢íÖó0 
Üïöí0öï　 öñ½ó ¢ñ, í öëñßÜçíÖó　 ¡ ¡íôñïöçÜ ó£¿Ü¢ñÖó　 ½íöñëóí¿í (äÜÖ　öÖÜïöá, 
¡íôñïöçÜ ëñôó, ç£íó½ÜÑñúïöçóñ ï íÜÑóöÜëóñú ó ö. Ñ.) £í½ñÖ　0öï　 Öí 
ïÜÜöçñöïöçÜ0àóñ öëñßÜçíÖó　, äëñÑé　ç¿　ñ½▲ñ ¡ äóïá½ñÖÖ▲½ ëíßÜöí½ 
(¡íôñïöçÜ ÜâÜë½¿ñÖó　 öñ¡ïöí ó ïäóï¡í ¿óöñëíöÜë▲, Çëí½ÜöÖÜïöá, Öí¿óôóñ 
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ó¿¿0ïöëíîóÜÖÖ▲ê ½íöñëóí¿Üç ó ö.Ñ.). ぢëÜ½ñ¢ÜöÜôÖí　 íööñïöíîó　 Ñ¿　 ¿óî ï 
ÖíëÜüñÖó　½ó ï¿Üêí äëÜçÜÑóöï　 ç äóïá½ñÖÖÜú âÜë½ñ, äëó ~öÜ½ óïäÜ¿á£Ü0öï　 
Üßàóñ ¡ëóöñëóó ÜîñÖóçíÖó　. ぢëó ÖñÜßêÜÑó½Üïöó çëñ½　 äÜÑÇÜöÜç¡ó ¡ ÜöçñöÜ 
½Ü¢ñö ß▲öá Üçñ¿óôñÖÜ. 

が¿　 ¿óî ï ÖаëÜüñÖóñ½ £ëñÖóя ÑÜäÜï¡íñöï　 íÜÑóí¿áÖÜñ äëñÑÜïöíç¿ñÖóñ 
óÖâÜë½íîóó, í öí¡¢ñ óïäÜ¿á£ÜçíÖóñ Öí íÜÑóöÜëÖ▲ê £íÖ　öó　ê 
£çÜ¡Ü£íäóï▲çí0àóê ÜïöëÜúïöç (Ñó¡öÜâÜÖÜç ó ö.Ñ.). がÜäÜï¡íñöï　 äëóïÜöïöçóñ 
Öí £íÖ　öó　ê íïïóïöñÖöí (äÜ½ÜàÖó¡í), Ü¡í£▲çí0àñÇÜ ÜßÜôí0àó½ï　 
ÖñÜßêÜÑó½Ü0 öñêÖóôñï¡Ü0 äÜ½Üàá. どñ¡Üàóú ¡ÜÖöëÜ¿á Üïäñçíñ½Üïöó 
ÜïÜàñïöç¿　ñöï　 ç ÜïöÖÜú âÜë½ñ. ぢëó äëÜçñÑñÖóó äëÜ½ñ¢ÜöÜôÖÜú íööñïöíîóó 
Ñ¿　 ¿óî ï ÖíëÜüñÖóñ½ £ëñÖó　 öñïöóëÜçíÖóñ ½Ü¢ñö ß▲öá £í½ñÖñÖÜ Öí ÜïöÖÜñ 
ïÜßñïñÑÜçíÖóñ äÜ çÜäëÜïí½. 

が¿　 ¿óî ï ÜÇëíÖóôñÖÖ▲½ó çÜ£½Ü¢ÖÜïö　½ó £ÑÜëÜçá　, ó½ñ0àóê 
ÖíëÜüñÖó　 ÜäÜëÖÜ-ÑçóÇíöñ¿áÖÜÇÜ íääíëíöí, Öí íÜÑóöÜëÖ▲ê £íÖ　öó　ê, í öí¡¢ñ 
äëó äëÜçñÑñÖóó äëÜîñÑÜë öñ¡ÜàñÇÜ ¡ÜÖöëÜ¿　 Üïäñçíñ½Üïöó ó äëÜ½ñ¢ÜöÜôÖÜú 
íööñïöíîóó ½ÜÇÜö ß▲öá äëñÑÜïöíç¿ñÖ▲ ÖñÜßêÜÑó½▲ñ öñêÖóôñï¡óñ ïëñÑïöçí 
(äñëïÜÖí¿áÖ▲ú ¡Ü½äá0öñë, ÖÜÜößÜ¡ ó¿ó ÑëÜÇÜú ÇíÑ¢ñö); ÑÜäÜï¡íñöï　 
äëóïÜöïöçóñ íïïóïöñÖöí (íïïóïöñÖöÜç), Ü¡í£▲çí0àñÇÜ ÜßÜôí0àó½ï　 
ÖñÜßêÜÑó½Ü0 öñêÖóôñï¡Ü0 äÜ½Üàá (£íÖ　öá ëíßÜôññ ½ñïöÜ, äñëñÑçóÇíöáï　 äÜ 
íÜÑóöÜëóó, äëÜôóöíöá £íÑíÖóñ, ÜâÜë½óöá Üöçñö, Üßàíöáï　 ï äñÑíÇÜÇóôñï¡ó½ 
ëíßÜöÖó¡Ü½). 

 
 
 
 
 

がだぢだずぞぎぞごé ご ごげぜぎぞぎぞごé ゑ づんゐだぶぎざ ぢづだゎづんぜぜぎ 
Öí ИИИИИИ/ ИИИИИИ ÜôñßÖ▲ú ÇÜÑ 

ゑ ëíßÜôÜ0 äëÜÇëí½½Ü Ñóïîóä¿óÖ▲ «どñë½óÖÜ¿ÜÇó　 íÖÇ¿Üïí¡ïÜÖï¡ÜÇÜ äëíçí ó 
ÑëÜÇóê íÖÇ¿Ü　£▲ôÖ▲ê äëíçÜäÜë　Ñ¡Üç», Öíäëíç¿ñÖóñ äÜÑÇÜöÜç¡ó: 40.04.01 
ЮëóïäëÜÑñÖîó　, Üßëí£Üçíöñ¿áÖí　 äëÜÇëí½½í «ぜíÇóïöë ôíïöÖÜÇÜ äëíçí» 
çÖÜï　öï　 ï¿ñÑÜ0àóñ ÑÜäÜ¿ÖñÖó　 ó ó£½ñÖñÖó　: 
__________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
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____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________ 
 
がÜäÜ¿ÖñÖó　 ó ó£½ñÖñÖó　 çÖñï 
_____________________________________    _____________ 
(ÑÜ¿¢ÖÜïöá, ぱ.ご.だ.) (äÜÑäóïá) 

 
づíßÜôí　 äëÜÇëí½½í äñëñï½ÜöëñÖí ó ÜÑÜßëñÖí Öí £íïñÑíÖóó ¡íâñÑë▲ 
½ñ¢ÑÜÖíëÜÑÖÜÇÜ ôíïöÖÜÇÜ äëíçí 
ぢëÜöÜ¡Ü¿ № ИИИ Üö «ИИ» ИИИИИИИИИИ20ИИИ Ç. 
 
 
げíçñÑÜ0àóú ¡íâñÑëÜú   ИИИИИИИИИИИИИИИИИИИИ/ぱ.ご.だ./ 

(äÜÑäóïá) 
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